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RESUMO

A ideia deste artigo ¢ levantar algumas questdes sobre a historia da devogdo e iconografia de
Gongalo Garcia, santo de origem indo-portuguesa, em territorio brasileiro, a partir de alguns
episodios curiosos ocorridos no periodo colonial, notadamente no Nordeste e em Minas Gerais.
No Brasil sua devogao foi muito forte entre a populacdo parda, principalmente devido a opinido
que se construiu em torno da possivel cor mestica do santo, concorrendo para ocorréncia de
litigios sociais em cidades e vilas da época. Inicialmente procurou-se indicar como se deu a
construgdo da historia do santo e de sua iconografia, ainda 14 no Oriente, e como, poderia ter se
dado a formagdo da imagem de um santo de cor parda ou mesti¢a. S3o questdes que serdo
pontuadas aqui, a partir de informag¢des deduzidas de cronicas, sermdes € documentos da época.
Essas sdo pistas que nos permitirdo compreender como sua devocao e iconografia se misturaram
no Brasil colonial ao cotidiano das populacdes de cor.
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ABSTRACT

The idea of this article is to raise some questions about the history of devotion and iconography
of Gongalo Garcia, a saint of Indo-Portuguese origin, in Brazilian territory, based on some
curious episodes that occurred in the colonial period, notably in the Northeast and in Minas
Gerais. In Brazil, his devotion was very strong among the brown population, mainly due to the
opinion that was built around the possible mestizo color of the saint, contributing to the
occurrence of social disputes in cities and towns at the time. Initially, an attempt was made to
indicate how the history of the saint and his iconography were constructed, still in the East, and
how the image of a brown or mestizo saint could have been formed. These are questions that
will be punctuated here, based on information deduced from chronicles, sermons, and

! Doutor em Historia Social pela USP. Professor Adjunto no Departamento de Museologia da Universidade Federal
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cocoordenador do Nucleo de Pesquisas e Extensao do Patriménio Sacro (NUPEPS). Autor de artigos, capitulos de
Livros e Livro sobre Arte colonial mineira.

48



documents of the time. These are clues that will allow us to understand how his devotion and
iconography were mixed in colonial Brazil with the daily lives of people of color.

Keywords: Sdo Gongalo Garcia; history; iconography; brown people; brotherhoods.

RESUMEN

La idea de este articulo es plantear algunas preguntas sobre la historia de la devocion y la
iconografia de Gongalo Garcia, santo de origen indoportugués, en territorio brasilefio, a partir
de algunos episodios curiosos ocurridos en el periodo colonial, especialmente en el Nordeste y
en Minas Gerais. En Brasil, su devocion fue muy fuerte entre la poblacion morena,
principalmente debido a la opinidon que se construy6 en torno al posible color mestizo del santo,
contribuyendo a la aparicion de disputas sociales en ciudades y pueblos de la época.
Inicialmente, se intent6 indicar cdmo se construyo la historia del santo y su iconografia, aun en
Oriente, y como pudo haberse formado la imagen de un santo moreno o mestizo. Son preguntas
que aqui se puntuaran, a partir de informaciones deducidas de cronicas, sermones y documentos
de la época. Estas son pistas que nos permitiran comprender como su devocidn e iconografia se
mezclaron en el Brasil colonial con la vida cotidiana de la gente de color.

Palabras claves: Sdao Gongalo Garcia; historia; iconografia; pardos; hermandades.

INTRODUCAO

Gongalo Garcia ¢ hoje um santo muito pouco conhecido, muito pouco cultuado e muito
pouco festejado. De origem indo-portuguesa, foi um dos 26 cristdos martirizados no Japao no
ano de 1597. Apesar desse ato heroico em nome da cristandade ocidental, sua vida santificada
ndo ganhou fama em Portugal, € nem poderia, ja que sua ligacdo com aquele pais daria tao
somente por uma circunstancial obra do acaso: o de ter sido gerado a partir de um
relacionamento entre um portugués e uma indiana que teria se convertido ao catolicismo. Isso
na distante Bacain, uma antiga cidade fortificada portuguesa na india Oriental. Se nio foi
notado em Portugal na sua época e em épocas posteriores, Gongalo granjeou fama entre a
populagdo parda do Brasil no século XVIII, que para agrada-lo ergueu igrejas, constituiu
irmandades, esculpiu imagens, realizou festas, mas também gerou conflitos em torno de sua
representacdo, como ocorreu nos estados de Pernambuco, Alagoas, Bahia, Rio de Janeiro, Sao
Paulo, Espirito Santo e em Minas Gerais. Contudo, para se compreender tudo isso, torna-se
imprescindivel, inicialmente, relatar a historia de Gongalo Garcia e de como se forma a sua
iconografia 14 ainda no longinquo Oriente e como isso se transladou para o Ocidente cristao.

Gongalo Garcia ou Gongalo de Bagaim foi um dos seis religiosos franciscanos

crucificados e alanceados no Japao, na cidade de Nagasaki, no ano de 1597, juntamente com
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outros trés religiosos da Companhia de Jesus e dezessete cristios japoneses.” Esses religiosos
andavam empenhados no apostolado do Japao e caiu no desagrado de chefes politico-militares
locais devido a intrigas politicas da época. Frei Gongalo nasceu em Bagaim (atual Vasar-Virar),
cidade fortificada portuguesa na India Oriental, filho de um portugués e de uma indiana.
Conviveu com os Jesuitas no Japdo durante oito anos, porém, ndo tendo sido aceite na
Companhia resolveu se dedicar a mercancia, com que fez certa fortuna na cidade de Manila,
nas Filipinas, importante centro comercial controlado pelos espanhdis. Ali, ndo satisfeito com
a vida mundana que levava, veio a ingressar como irmao leigo, na Ordem dos Franciscanos
Menores, instalados naquela regido desde 1576 sob a protecao da coroa espanhola. No ano de

1588, aos oito dias do més de junho, professa na ordem de Sao Francisco como frade leigo.

Em 1593, Gongalo acompanha uma embaixada de religiosos franciscanos ao Japao,
liderada por Frei Pedro Batista, superior da missdo. Gongalo Garcia foi escolhido para essa
missdo por ser muito versado nas letras e cultura japonesa, conhecimento este adquirido nos
anos que ali esteve acompanhando os jesuitas. E importante ressaltar que o clima para os
religiosos ocidentais nas ilhas japonesas ndo se encontrava muito favoravel, pois em 1585, os
padres jesuitas, que mantinham o monopolio missionario naquelas partes do mundo, haviam
sido expulsos por um edital do imperador japonés. Mesmo assim, os frades franciscanos sao
aceitos e se instalam na capital Miaco (atual Kioto), e ali se dedicam a constru¢ao de igrejas e
hospitais, inclusive, inaugurando um estilo de evangelizacdo muito distinto dos antecessores
jesuitas. Contudo, no final de 1596, o bom convivio entre religiosos franciscanos e as
autoridades locais torna-se bem azedo, gerando uma nova onda de perseguicdes,
aprisionamentos e execugdes de religiosos e nativos convertidos. Alguns religiosos foram
detidos em Osaka, incluindo frei Gongalo, € outros em Kioto, e todos, num total de vinte e seis,
foram conduzidos a pé para Nagasaki, onde foram crucificados e trespassados por duas langas,
em 5 de fevereiro de 1597. Gongalo Garcia tinha aproximadamente 40 anos quando recebeu o
martirio. Os martires do Japao, como sao hoje conhecidos e venerados, foram beatificados em

1627 pelo papa Urbano VIII e canonizados por Pio IX em 1862.

2 A histéria de Gongalo Garcia aqui descrita foi elaborada a partir de informagdes retiradas de cronicas escritas
por frades franciscanos contemporaneos a ele, que, inclusive, se encontravam no Japao no momento da sua
execug¢do, como Frei Jodo de Santa Maria (1599) e Frei Marcelo de Ribadeneyra (1601); e também outros que a
reelaboraram muito tempo depois, como Frei Juan Francisco de San Antonio (1744).
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SOBRE A ICONOGRAFIA DO SANTO BEATO GONCALO GARCIA

A iconografia estabelecida em torno de Gongalo Garcia esta entrelagada, de certa forma,
a dos outros 25 cristaos martirizados em Nagasaki. Cronicas da época relatam o grande impacto
que tal acontecimento causou, inicialmente na Igreja instalada no Oriente, e depois, assim que
as noticiais atravessaram os oceanos, a cristandade ocidental — repercutindo até mesmo no
novo Mundo, ja que um dos frades era natural da Cidade do México, ja que um dos frades era
natural da Cidade do México. O lugar do martirio se tornou rapidamente um local de
peregrinagdo para a propria populagdo cristd nativa, que nos dias e meses seguintes ao cruel ato,
concorriam ali para ver os corpos dos martirizados, cruelmente pregados na cruz e trespassados
por langas. Os corpos foram deixados na cruz por varios meses ¢ ha relatos de furtos das partes
dos corpos, arrancadas e carregadas como uma sagrada reliquia. Alguns dos religiosos ali
presentes e que escaparam da persegui¢do mandaram fazer pinturas descrevendo como os
religiosos e cristdos japoneses foram cruelmente martirizados. Essas pinturas foram enviadas
para as igrejas situadas em cidades daquela parte do mundo, como Macau, Goa e Manila, onde
se realizaram missas e procissoes para celebrar os novos martires da cristandade. Também parte
de seus corpos, trazidos de Nagasaki, foram depositados nas igrejas, como reliquias e muitos
relatos da época fazem mencao sobre o suposto poder milagroso desses macabros objetos.

Tudo isso, com certeza, estimulou o culto e veneragao desses martires, inicialmente nas
igrejas da Asia e depois passando para a Europa, incentivado pelas ordens religiosas,
notadamente os franciscanos e os jesuitas, espalhados pelos quatro cantos do mundo. Relata-
se, inclusive, que o corpo de Gongalo Garcia teria tido seu brago arrancado e levado como
reliquia para a igreja e convento franciscano de Santo Antdnio (hoje em ruinas), localizado na
cidade natal do santo, a fortificada Bacaim. H4 também uma noticia de que sua cabega teria
sido levada por um francés para a mesma cidade, porém foi transladada para a cidade de Goa,
por conta de uma invasao barbara (SAN ANTONIO, 1744, p. 783). Certamente dali, a historia
do santo e da forma cruel de seu martirio ganhou o mundo portugués, principalmente no que
tange ao papel dos franciscanos em introduzir a veneragao € memoria pelos seis santos frades
franciscanos, e, entre eles Gongalo Garcia, em suas igrejas espalhadas pelo vasto império luso.
Como ocorre na igreja franciscana da cidade do Porto, onde ha um retabulo dedicado aos santos
martires do Japao (e do Marrocos).

A beatificagdo dos martires do Japao no ano de 1627, 30 anos depois do martirio,
também fortaleceu o culto e, por conseguinte, a criagdo de uma iconografia especifica para se

representar esses santos martires. A bula da beatificagdo, promulgada no dia 14 de setembro de
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1627, mandava “celebrar oficio e missa dos ditos martires no dia de seu martirio, em 5 de
fevereiro”. Inicialmente esse privilégio sé recaiu sobre a diocese de Manila, mas ao longo do
século XVI foi estendido a outras cidades, mais especificamente aquelas de origem dos santos
martires, onde se incluiu a Cidade do México, terra do martir frei Felipe de Jesus, elevado a
condicdo de padroeiro da cidade. (SAN ANTONIO, 1744, p 658). A beatificacdo dos martires
japoneses foi celebrada em varios centros do mundo cato6lico, com missas, procissdes e festejos
civicos.

A iconografia dos martirizados do Japdo ira se difundir inicialmente a partir de gravuras,
nas quais podemos encontrar trés tipos de representagdo: o grupo com os 26 martires, um grupo
reduzido com trés ou dois martires e aquele com apenas um martir (SESE, 2013, p. 235). Todos
aparecem crucificados, lanceolados e com o habito de suas Ordens (franciscanos e/ou jesuitas),
ainda que a maioria ndo fosse frades, apenas irmdos leigos. Muitas dessas gravuras sdo
encontradas em relatos e cronicas que tratam do martirio, servindo para o leitor ter uma viva
visdo do macabro acontecimento, além, ¢ claro, de procurar fazer uma propaganda da ordem

religiosa.

Figura 1 - Gravura representando os martires franciscanos do Japao (século XVIII).

Fonte: Biblioteca Nacional de Portugal/BN Digital (disponivel em https://purl.pt/26216);
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Um exemplo do primeiro tipo iconografico pode ser verificado em um gravado que
ilustra a terceira parte da obra Chronicas de Frei Juan Francisco de San Antonio, publicada em
Manila, no ano 1744. Por ser uma obra que trata da histéria franciscana, a cena, como nao podia
deixar de ser, representa somente a crucificagdo dos seis religiosos da ordem de Sao Francisco
(em destaque na gravura) e dezessete irmaos leigos japoneses. (figura 1)

Ja a obra Elogios e ramalhete de flores, de 1650, do jesuita Antonio Francisco Cardim,
faz propaganda da Companhia de Jesus e dos seus religiosos martirizados em terras orientais,
desde Sao Francisco Xavier,> morto em 1552, até o ano de 1640. Os trés jesuitas martirizados
em Nagasaki no ano de 1597, todos de origem japonesa, aparecem logo no comeco,
representados individualmente: Paulo Miki, Jodo Goto e Diogo Kisay. Os trés estdo na cruz,
presos por argolas nos pulsos e tornozelos, tendo duas langas transpassadas pelos francos com

as pontas saindo pelos ombros. Todos trajando o hébito negro da companhia. (figura 2).

Figura 2 - Gravura representando um Figura 3 - Altar dos Martires do Japdo na Igreja de
Martir Jesuita do Japdo (século XVII). Sao Francisco na Cidade do Porto (1750/51).

Fonte: Biblioteca Nacional de Fonte: Autor, (2018).
Portugal/BN Digital (disponivel em
https://purl.pt/12675).

Na Igreja de S@o Francisco da Cidade do Porto, ha um altar lateral de gosto barroco
(1750/51) dedicado aos Santos Martires do Japao e do Marrocos. Os martires franciscanos de

Nagasaki, em nimero de oito, entalhados em relevo, situam-se na parte superior central do altar.

3 E importante deixar claro que Francisco Xavier ndo morreu em fungio de martirio, mas sim de fortes febres
quando se encontrava na China, que o levaram a morte em 3 de dezembro de 1552.
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Sete deles sdo representados ja crucificados e um encontra-se ainda deitado ao chio sobre a
cruz, sendo preparado por dois algozes. Na parte direita, outro algoz se prepara para transpassar
a lanca no flanco de um dos frades ja crucificados. A cena ¢ arrematada por dois anjos que

levam a coroa de louro e a palma simbolizando a vitdria do cristianismo sobre o martirio (figura

3).

GONCALO GARCIA: UM SANTO PARDO?

E dificil apontar de onde pode ter surgido a ideia de Gongalo Garcia como um santo
mestico ou pardo. A primeira pista que vem a cabeca ¢ tentar descobrir se esta defini¢ao de sua
cor estaria implicita ou explicitamente indicada nas primeiras biografias escritas sobre o santo,
inseridas em crdnicas que tratam da missdo da Ordem de Sao Francisco no Japao, nos séculos
XVI e subsequentes. Algumas apresentam uma biografia individualizada de cada um dos santos
martires do Japao, com pormenores da vida de cada um, por vezes mesclados com passagens
fantasiosas, como ¢ comum no género hagiografico.* Geralmente procura-se apresentar um
ciclo dessa vida, que se inicia com nascimento, sua entrada para a vida mondstica, sua missao
no Japdo e seu glorioso martirio. Outras trazem apenas um curto relato, apresentando nomes e
sua nacionalidade. Importante ressaltar que algumas foram ainda escritas sob o frescor dos
acontecimentos 1a no Japao, e outras ao longo dos séculos seguintes, ja replicando os fatos
conhecidos, porém acrescidos e mesclados de novas informagdes surgidas a partir de historias
orais transmitidas ao longo dos anos.

Certamente, uma das mais antigas e talvez a principal dessas biografias do santo seja a
que foi inserida na obra escrita pelo frei franciscano Marcelo de Ribadeneyra, impressa em
Barcelona, no ano de 1601. Frei Ribadeneyra entrou no Japao em agosto de 1594, proveniente
de Manila, para se juntar aos primeiros franciscanos que ja se encontravam l& desde um ano
antes. Portanto, conheceu e foi companheiro de Gongalo Garcia, tendo, inclusive, o
acompanhado em algumas missdes nas cidades de Kioto e Osaka, para edificacdo de igrejas e
hospitais, como, alids, ele mesmo relata. No entanto, em nenhuma passagem da biografia que
escreve sobre Gongalo, notadamente na parte em que fala de sua origem e filiagdo, ele o

descreve como sendo um mestico, de cor parda ou escura.’

4 O género hagiografico, salvo excegdes, ndo cogita dar do santo uma narragao histérica concreta, uma sucessio
ordenada de feitos; tem outra finalidade: apresentar um homem cuja vida representa, exemplarmente, seu
encontro com Deus. Sua intengdo € oferecer um caso de unido entre Deus e homem.

5 A biografia (ou hagiografia) do beato Sdo Gongalo Garcia encontra-se entre as paginas 647 a 655 da obra do
Frei Ribadeneyra.
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Dos onze franciscanos que se encontravam no Japao, seis foram presos e sentenciados
a morte por crucificagdo em Nagasaki. Outros trés, entre eles frei Ribadeneyra, foram detidos
em um navio que se encontrava no porto desta cidade japonesa, sem, no entanto, sofrer o
martirio, e outros dois permaneceram escondidos. Algum tempo depois Ribadeneyra conseguiu
voltar para Manila e dali partiu na missao de dar noticias do martirio ao rei da Espanha, ao papa
e ao mundo cristdo do Ocidente, desempenhando assim um papel preponderante na abertura do
processo que culminaria na beatificagdo de seus companheiros martires em 1627 (LINS;
ANDRADE, 1986, p. 121). Portanto, muito do que sabemos sobre o martirio desses 26 cristaos
no Japao, foram-nos revelados a partir do vivo relato de frei Marcelo Ribadeneyra.

Também contemporanea ao martirio ¢ uma obra de outro franciscano, frei Jodo de Santa
Maria, intitulada Relacion del martirio, surgida em 1599, e dedicada ao rei espanhol Felipe I11.6
Apresenta resumidamente as biografias dos martires franciscanos do Japao, enfatizando os
ultimos momentos de cada um diante da eminente morte na cruz. Sobre Gongalo Garcia, faz
uma referéncia sobre seu nascimento em Bagaim e o fato de ser filho de pai portugués e mae
indiana, sem, no entanto, fazer referéncia a sua condig¢ao de cor.

Outra obra que traz as biografias dos martires franciscanos ¢ a ja mencionada Chronicas
(1744), do frei Juan de San Antdnio. Nela encontramos uma biografia bem mais extensa de
Gongalo Garcia, que apresenta inclusive algumas informagdes adicionais — desconhecidas ou
mercador em Manila e a data (1588) em que tomou o habito franciscano como frade leigo, com
aidade 29 anos. Faz também referéncia a seu pai, do qual toma o sobrenome Garcia, que poderia
ter sido de “fidalguia de sangue”, j& que na cidade de Bacaim, naquela época, encontravam-se
as “melhores linhagens de Portugal”, por conta de muitos casamentos arranjados ali entre
cavalheiros portugueses (SAN ANTONIO, 1744, p. 771). No entanto, em toda narrativa

também nao faz nenhuma mengao a condicao de cor do frade Gongalo Garcia.

GONCALO GARCIA A CAMINHO DO BRASIL

Em Portugal, as confrarias de homens de cor existiam desde os primérdios do século
XVI. Segundo historiadores, a mais antiga confraria surgida ai para abrigar os negros teria se
constituido na igreja conventual de Sio Domingos, devotada a Nossa Senhora do Rosario, ainda

em fins do século XV. Também confrarias antigas consagradas a Nossa Senhora de Guadalupe,

% Esta mesma obra foi traduzida no mesmo ano para o italiano, por empenho do Frei José di Santa Maria e

oferecida ao Papa Clemente VIII: Relatione del martirio, Che sei Padri Scalzi di San Francesco, et venti
giaponesi christiani patirono nel Giapone I’anno 1597. (Disponivel em https://purl.pt/33539).
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Nossa Senhora do Livramento, Nossa Senhora dos Remédios e Sdo Benedito, entre outras,
reuniam em suas fileiras homens de cor. A exclusdo dos pardos de muitas dessas confrarias os
impulsionou a constituicdo de uma ou varias irmandades proprias. A mais antiga parece ter
existido por volta de 1613, com a denominacdo de Nossa Senhora da Salvacao, erigida no
Convento da Santissima Trindade, em Lisboa (FONSECA, 2016, p. 27)

Na cidade do Porto encontrava-se instituida na igreja mosteiro de Sdo Francisco uma
irmandade de Nossa Senhora do Rosario, desde meados do XVI, que mais tarde se associou a
de Sao Benedito. Do século XVII ao XIX funcionou como uma confraria mista de negros e
brancos. No século XVIII a confraria passa a homenagear Gongalo Garcia, inclusive com a
celebragdo de missas e dangas. (FONSECA, 2016, p. 65)

E dificil apontar de onde a devogdo do santo indo-portugués tenha passado ao Brasil.
Poderia ter sido da cidade do Porto, onde existe, na igreja de Sdo Francisco, um altar dedicado
aos santos martires do Japao e onde também funcionou desde o século XVI uma irmandade de
Nossa Senhora do Rosario que passa a homenagear a Gongalo Garcia no século XVIII. No caso
brasileiro ha referéncia a uma pequena imagem do santo na cidade do Recife, desde pelo menos
1715. Tal informag@o encontra-se na obra Summula Triunfal, escrita por Solterio da Silva
Ribeiro,” que narra as festividades realizadas em torno do santo beato na Igreja de Nossa
Senhora do Livramento dos Pardos, em Recife, no ano de 1745. Essa pequena imagem do santo
teria vindo de Portugal, trazida por um homem pardo, por nome Antonio Ferreira, uns trinta
anos antes das celebragdes descritas na obra. Segundo o cronista da festa, o tal Antonio Ferreira
dizia aos seus que “1a lhe derdo de ser o Santo da sua mesma cor, e accidente” (RIBEIRO, 1928,
p. 12), ou seja, pardo como o proprio Antonio. Contudo, ndo faz mencdo de qual regido de
Portugal teria vindo Antonio com o seu santo. Um santo de origem indiana e praticamente
desconhecido gerou certa divida e tensdo na populacdo da cidade, inclusive de alguns
religiosos, que ndo concordavam que o santo pudesse ter a cor parda, em sendo natural da India.

Para mediar a questdo busca-se em um douto e respeitavel religioso da época, o Frei
franciscano Anténio de Santa Maria Jaboatdo, a elucidagdo do caso para que os pardos da
irmandade pudessem ter no Beato Gongalo Garcia um “santo da sua cor”. No seu Sermao,
intitulado Discurso Histérico e Panegirico..., de setembro de 1745,% Frei Jaboatdo cria

brilhantemente uma narrativa bem convincente — obviamente aos ouvidos dos espectadores da

7 Trata-se, na verdade, do pseudoénimo do frade franciscano Frei Manuel da Madre de Deus.
8 Sermdo inserido na obra intitulada Jaboatao Mystico em corrente primeira Panegyrica e Moral, publicada em
Lisboa no ano de 1758.
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época —, baseado em escritores antigos da ordem franciscana, gedgrafos e passagens biblicas,
para comprovar a origem parda ou mesti¢a do santo.

No inicio do sermao, Jaboatao afirma que Gongalo Garcia era um “Pardo Santo”, porém
que se sabendo que era santo, ndo se conhecia fosse ele pardo. A questdo que se colocava era
que o Beato Gongalo era santo e estava beatificado, mas o mundo julgava ao contrario, e ndo
queria que sendo pardo fosse ele santo. Cabia a ele, entdo, comprovar o oposto.

O ponto crucial de sua prédica desenvolve-se a partir da confirmacao que Gongalo era
realmente pardo; sendo filho de pai portugués e de mae natural de Bagaim, na India, era
necessario, entdo, provar que a mae era de cor preta, ja que naquela regido da costa oriental da
india a populagdo teria essa cor, como apontam escritores ¢ gedgrafos citados ao longo do seu
discurso. Mas nao se trataria de uma negritude que englobava algumas propriedades do ser
preto, como ter, por exemplo, “o cabelo retorcido”; j4 que havia regides em que negros
pudessem ter os cabelos lisos, como alids, relata o frei, apoiando-se, inclusive, em escritos do
padre Vieira. Assim, para Jaboatdo, Gongalo, descendente de um branco com negra, ndo seria
um pardo com “propriedade” ou legitimo, portanto sem os cabelos retorcidos.

Comprovada a razdo da “legitimidade” da cor parda ou mestiga do Beato Gongalo,
Jaboatdo direciona o seu discurso no sentido de “beatificar a sua cor”. Para demonstrar isso,
visa relatar o valor dessa cor na histdria, contrapondo-se aos feitos apontados para os brancos
e negros, de onde teriam surgidos principes, reis € monarcas de nagdes antigas. Dessa forma,
cita o caso de Ismael, um personagem biblico, que seria pardo, ja que era filho de Abrao e de
sua escrava Agar — que por ser egipcia, cujo povo na mentalidade da época era considerado de
cor escura. Além de Ismael, enumera uma série de personagens historicos de cor parda que se
notabilizaram ao longo dos tempos como sacerdotes e doutores, inclusive alguns exemplos de
individuos que viveram no Brasil colonial.

Jaboatdo acreditava, como muitos daquela época, e cita inclusive o padre Vieira, que a
cor parda servia para aperfeicoar nos homens a “cor preta”, sinal de uma culpa ou castigo de
um antigo pecado. Assim “a cor parda ¢ uma cor € meia, ou mista, que participa da branca e da
preta e sendo assim é mais perfeita que as duas” (JABOATAO, 1758, p. 211).

O tultimo argumento que usa para essa “beatificacdo” da cor parda do beato ¢ o que
denomina de “razdo moral”, baseada no fato de que na hierarquia da Igreja, o martirio ocupa o
grau superior a todas as outras acdes de santidade. Sendo assim, os santos martirizados estao
acima dos santos confessores, em cuja fileira se encontram os primeiros santos de cor branca e
preta. Ja o primeiro santo pardo que teve a Igreja — talvez aqui se referindo ao beato Gongalo —

foi um santo martir. Conclui entdo que, moralmente falando, a cor parda é mais perfeita que a
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branca e a negra, justificando perante a sociedade recifense da época que os pardos da cidade
tivessem o seu santo pardo e celebrassem a sua festa.

Na atual Igreja de Nossa Senhora do Livramento, reconstruida por volta de 1830 pelos
homens pardos do Recife, hd uma antiga imagem de Sao Gongalo que talvez ndo seja a que
trouxe de Portugal o pardo Antonio Ferreira. Ela encontra-se entronizada em um nicho do altar-
mor, ¢ traz a iconografia tradicional dos martires do Japao, com o habito franciscano e o corpo
trespassado pelas duas langas cruzadas, levando na mao direita a palma simbolo do martirio.
Nao consegui informagdo de que se preste ainda hoje em dia alguma homenagem ao santo
(figura 4).

Em 1746, um ano apoés as festividades ocorridas em Recife, os pardos da cidade de
Salvador também vieram realizar uma concorrida solenidade para homenagear o Beato Gongalo
Garcia. As festividades foram descritas pelo Frei José¢ dos Santos Cosme e Damido em um

sermao proferido na catedral de Salvador em 1746, e publicado em Lisboa, no ano de 1747.

Figura 4 - Sdo Gongalo Garcia no Altar-mor da Igreja de Nossa Senhora do
Livramento de Recife (Século XVIII).

Fonte: Edigao autor.
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No seu inicio traz uma biografia do santo seguida de uma descri¢ao que faz dos carros
triunfantes que desfilaram pelas ruas de Salvador durante a solenidade. No sermdo também
discorre sobre a cor do santo, sendo justificada pela unido do pai branco com a mae indiana.
Neste caso, Gongalo poderia puxar a mae por apresentar uma cor “vermelha”, como sdo os
“naturais da Asia e India oriental”; ou, ainda, a cor “negra” como eram os primitivos habitantes
de Bagaim quando ali chegaram os portugueses, como argumenta o autor de uma obra da época
intitulada Atlas Abreviado.’ Assim, Gongalo Garcia seria um santo mesti¢o ou pardo (COSME
E DAMIAO, 1747, p. 17).

Em outro sermao, pregado na mesma solenidade, o padre Pedro Fernandes de Azevedo
também refor¢a a unido de cores afirmando que “se S. Gonsalo Garcia pelo Pay tem tanta parte
na Europa, concorra o mundo com esta parte. Se pela May tem tanto de escuro, concorra Africa
como parte tdo interessada” (AZEVEDO, 1748, p. 7-8). Dirige-se aos irmaos pardos de maneira
confortadora, j& que estes ndo eram “jamais ultrajados” pela falta de um santo de sua cor, “hum
Santo, que fosse irmao vosso, da vossa cor, da vossa carne ¢ do proprio sangue”, criado com “o

leite da santidade” pela Igreja (AZEVEDO, 1748, p. 44).

Figura 5 - Santo Franciscano no acervo de Museu de Arte/Universidade Federal da Bahia.

Fonte: Museu de Arte Sacra/Universidade Federal da Bahia (Disponivel em
https://mas.ufba.br/santo-franciscano.

° Aqui se referindo, certamente, ao Atlas Abreviado ou compéndio de geografia do mundo antigo e novo, de
Francisco de Afferden, que teve 21 edigdes publicadas entre 1696 e 1725 em espanhol.
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O Museu de Arte Sacra da Bahia conserva em seu acervo uma imagem barroca de um
Santo Franciscano pertencente a antiga Catedral de Salvador (demolida em 1933), que sugere
ser a imagem de Sao Gongalo Garcia presente nas festividades de 1746. Trata-se de um santo
de ares jovial, em traje habitual da ordem, e que ndo tem os atributos das maos, porém tem as
duas lancas transpassadas pelo seu costado (figura 5).

Antes de deixar do Nordeste, hd que fazer referéncia & monumental Igreja de Sao
Gongalo Garcia dos homens Pardos, localizada na cidade de Penedo, cuja irmandade foi criada
no século XVIII, por volta de 1740. A construgdo da igreja foi iniciada em 1758, como consta
declarado no Compromisso da Irmandade, datado de 1807.

Descendo em diregao ao sul do Brasil, presenciamos algumas igrejas dedicadas ao santo
indo-portugués. Uma delas se encontra em Vitoria, no Espirito Santo. Esta Igreja denominou-
se originalmente Capela de Nossa Senhora do Amparo e da Boa Morte, ali funcionando uma
Irmandade sob estas duas invocacdes. Segundo fontes secundarias, a capela foi erguida,
possivelmente, em 1707. A igreja atual, construida em pedra e cal, foi consagrada a Gongalo
Garcia muitos anos depois, em 1766.

A imagem do santo, em estilo barroco, encontra-se entronizada no trono do altar-mor.
Veste o habito franciscano com detalhes dourados, tem o corpo trespassado por duas lancas,
leva uma cruz de haste comprida na mao direita e um livro na outra mao, talvez aludindo ao
fato do santo como catequista dos nativos japoneses, como indicam alguns de seus primeiros
hagiografos.

Outra igreja dedicada a Sdo Gongalo fica no centro da cidade do Rio de Janeiro. O tempo
foi edificado mediante uma Provisao eclesiastica datada de 1758. Em 1850, recebeu a imagem
de Sao Jorge, cuja capela, existente desde 1741, encontrava-se em estado de ruina, inclusive,
sendo demolida em 1858. Em 1854, deu-se a fusdo das duas irmandades, surgindo entdo a
Veneravel Confraria dos Gloriosos Martires Sio Gongalo Garcia e Sdo Jorge (MAURICIO,
1946, p. 237).

A imagem de Sao Gongalo encontra-se no altar-mor, abaixo de uma imagem de Nossa
Senhora da Conceigdo. Apresenta a iconografia comum aos martires do Japao: um frade de
aspecto jovem, trajando o hébito franciscano, com duas langas trespassadas ao corpo, levando
as maos a cruz de haste comprida e a palma do martirio com trés coroas. Atualmente, a festa
dedicada a Sao Jorge, um santo muito popular no Rio de Janeiro, ofusca a devogdo ao santo
indo-portugués.

No centro da cidade de Sao Paulo encontra-se também uma igreja dedicada a Sao

Gongalo Garcia. O templo atual ¢ uma construgdo do século XIX, que veio substituir uma
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ermida construida no século XVIII, por volta de 1756, por iniciativa das irmandades de Nossa
Senhora da Conceigcdo e Sao Gongalo Garcia. Sua decoragdo interior traz elementos do
Neoclassico e do Rococd. Com a extingdo da irmandade de Sao Gongalo, no final do século
XIX, aigreja foi entregue aos cuidados dos padres jesuitas. No ano de 1966 foi criada a Pardquia
Pessoal de Sao Gongalo, passando a igreja a ser denominada de Matriz Paroquial Nipo-
Brasileira de Sao Gongalo, para atender especialmente os descendentes dos imigrantes

japoneses em Sao Paulo.

GONCALO GARCIA EM MINAS GERAIS

Minas Gerais também teve as suas irmandades devotadas ao Beato Gongalo Garcia,
porém nao tantas como se poderia imaginar, em consequéncia da grande populacao de pessoas
pardas ali presente, principalmente em meados setecentos em diante. Desde sua formacao
historica, 14 no limiar do século XVIII, véarias localidades surgiram e se desenvolveram com a
toponimia de “Sao Gongalo”, sem, no entanto, fazer-se a distingdo de qual dos “Gongalos”
seria: Garcia ou do Amarante. '° Sabemos, no entanto, que a maioria se refere ao Gongalo do
Amarante, santo portugués mais conhecido e festejado no mundo luso-brasileiro. No século
XVIII existiram em Minas nove irmandades de Sao Gongalo, mas destas somente duas se
referem ao santo de origem indo-portuguesa: uma que floresceu em S3o Jodo del-Rei, atuante
ainda hoje, e outra na antiga Vila Rica (BOSCHI, 1986, p.202).

No século X VIII, funda-se na Matriz de Nossa Senhora do Pilar de Sdo Jodo del-Rei, a
irmandade de Sao Gongalo Garcia, associada a de Sdo Francisco de Assis. A partir do ano de
1850, ¢ denominada de “Episcopal Confraria de Sdo Gongalo”. Sabe-se que, em 1759, a
irmandade recebe terras para composicao do patrimonio, mas a data de ere¢ao de uma capela
propria permanece incerta. Ao que tudo indica, a constru¢ao sé ocorreu na década de 80 do
setecentos, pois em 1786, a mesa administrativa solicitava a Coroa um ermitdao andador, com a
“caixinha do Glorioso Martir S. Gongalo Garcia”, para levantar esmolas para “poderem na nova
capela, fazerem algumas obras precisas e acrescenta-la, por ser pequena”. !!

Uma reforma verificada no final da década de 70 do oitocentos alterou completamente

o aspecto primitivo da capela. As obras tiveram uma longa duracdo e o atual aspecto do

10 Waldemar de Almeida Barbosa em seu Diciondrio Historico e Geografico de Minas Gerais (Itatiaia, 1995),
contabiliza 29 localidades com essa toponimia, sem realizar essa distingao.

' Documento existente no Arquivo Histérico Ultramarino, Cx. 125, doc. 48 — 22/08/1786 (Disponivel em
http://resgate.bn.br/docreader/docmulti.aspx?bib=resgate&pagfis=). Projeto Resgate da Biblioteca Nacional
Digital do Brasil. Também para os documentos do AHU utilizados a seguir.
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frontispicio da igreja, com a torre Uinica central, s6 se concretizou no ano de 1903. J4 a escadaria
de acesso ao templo foi concluida em 1915.

No mesmo ano de 1786, ha outra curiosa peti¢do na qual a irmandade solicita a rainha
“a mercé de conceder a referida irmandade o poder de libertar os seus irmaos que fossem
escravos, pagando indenizagdo a seus donos”.!? Fato que parece demonstrar a preocupagio
social dos irmaos de Sao Gongalo Garcia, que de certa forma, € em um ambiente de indole tao
segregativo, encontravam-se abertos a inclusao de pessoa de qualquer cor, “brancas ou pardas”,
como indica um dos capitulos de seu compromisso, datado de 1783.

Sao Jodo del-Rei deve ser ainda um dos poucos lugares em que se celebra Sdo Gongalo
Garcia com grande solenidade envolvida por um triduo, missa e procissao. Ocorre nos primeiros
dias de fevereiro, especialmente no dia 5 de fevereiro — quando este cai no final de semana —,
dia consagrado ao santo. No entanto, quando a data coincide com o carnaval, a festa ¢ realizada
em junho, més da canonizacio do santo'’. A festa dedicada ao santo foi reconhecida
oficialmente pelo Municipio através da Lei Municipal n.° 5.443, de 20 de junho de 2018,
juntamente com outras festas religiosas do municipio.

A igreja possui uma imagem de S3o Gongalo — que inclusive sai na procissio. E uma
imagem de roca ou de vestir, datavel ja do século XIX, que usa o habito franciscano escuro,
tendo as duas langas trespassadas ao corpo, levando na mao direita a palma com trés coroas, e,
na esquerda, a cruz de haste alongada (figura 6).

Diga-se que essa representagdo do beato martir segue a imagem desenhada em aguada
na folha de rosto do compromisso da irmandade, datada de 1783. Nela observamos o santo,
ainda jovem, trajando o habito franciscano, com as duas langas trespassadas ao corpo, tendo na
mao direita a palma do martirio com triplice coroa, na mao direita, ¢ a cruz de haste comprida
na mao esquerda. O santo encontra-se de pé sobre um tufo de nuvens e esta circundado por uma

moldura de rocalhas (figura 7).

12 Arquivo Histdrico Ultramarino, Cx. 125, doc. 20, 22/08/1786.
13 No Compromisso de 1783, no Capitulo 12, hd uma indicagéo para a festa ser realizada aos 03 de maio, mas
nao explica o porqué disso.
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Figura 6 - Imagem de Gongalo Garcia da Igreja de S. Figura 7: Folha de Rosto do Compromisso da
Gongalo Garcia em Sdo Jodo del-Rei/MG (Século Irmandade de S. Gongalo Garcia de Sao Jodo
XIX). del-Rei/MG (1783).

Pégina da Diocese de Sdo Jodo Del Rei/MG.  Fonte: Biblioteca Nacional de Portugal/BN Digital
(Disponivel em (disponivel em https://purl.pt/31157)
https://diocesedesaojoaodelrei.com.br/comunidade-
festeja-sao-goncalo-garcia/

Na Vila Rica colonial, atual Ouro Preto, surge um caso bastante curioso envolvendo
duas imagens do beato Gongalo Garcia. Ali existiu no século XVIII, na Matriz de Nossa
Senhora da Concei¢do de Antonio Dias uma irmandade de Sao Gongalo Garcia, surgida em
meados do século, que possuia uma imagem que ficava alojada no Altar de Sdo José€. Acontece
que referida matriz e na mesma época surge outra irmandade devotada ao santo, que também
tinha sua imagem, localizada no altar de Nossa Senhora da Boa Morte.

Essa duplicidade de imagens de um mesmo santo, localizados em altares distintos,
gerou, no ano de 1751, uma representacdo dos moradores da Freguesia de Antonio Dias,
dirigida ao rei portugués, solicitando a extingdo de uma das duas imagens de S3o Gongalo
Garcia existentes na igreja Matriz de Antonio Dias. Segundo esse documento, a imagem situada
no altar de Sao Jos¢ pertencia a irmandade de Sdo Gongalo Garcia, estabelecida por com-
promisso, com seu juiz e oficiais eleitos. Ja a outra imagem, do altar da Boa Morte, tratava-

localizam um de frente para outro, na parte da nave que fica junto a entrada do templo.'*

14 Arquivo Historico Ultramarino, Cx. 58, doc. 58 de 03/09/1751. As citagdes seguintes estdo no documento,
composto de 04 folhas.

63



A queixa dos irmaos da irmandade compromissada, era que os irmaos da Boa Morte
persuadiam os moradores locais de que a imagem do santo colocada em seu altar era “mais
verdadeira” do que a da irmandade “oficial” de Sao Gongalo Garcia. Inclusive, causavam
escandalos no dia em que se comemorava festivamente o santo. Alegava-se também que a
confusdo criada gerava um distirbio entre “os devotos e irmaos do compromisso, que esfriam
totalmente na devogdo com ruina espiritual e corporal”. Por conta disto, temia-se a ruina da
irmandade de compromisso, tendo em vista que os moradores deixavam de pagar as anuidades
por se sentirem irmdos “do santo que estd no altar da Senhora de Boa Morte e ndo da de
compromisso, que esta no altar de Sdo Jos¢”. Por fim, alegam, ainda, que isto gerava uma
disputa entre os irmdos, causando “murmuragdes ¢ descomposturas de palavras e outros
desacatos nos lugares sagrados”, ao afirmarem cada qual que “o seu santo” ¢ mais milagroso
que o da outra. Fato que também causava confusdo nas dadivas e promessas dos fiéis, ja que
ndo se distinguiam para qual santo deveria se dirigir, tendo em conta que as imagens ficam uma
defronte da outra. Mesmo sendo a imagem do altar de Sdo José maior e “mais perfeita no feitio”,
como alegam no documento os irmaos da irmandade de Sdo Gongalo Garcia de compromisso.

A confirmagao do caso ¢ reforcada por um certificado passado pelo paroco da Freguesia,
naquela ocasido, o padre Félix Simdes de Paiva, onde se confirma a presenca de duas imagens
de Sao Gongalo Garcia: uma colocada no altar da Boa Morte pelos pardos reunidos em uma
irmandade “secular” subordinada aquela, e a outra “nova” imagem feita para ficar no altar de
Sdo José, por iniciativa de um grupo de pardos dissidentes que criaram uma irmandade
“eclesiastica” dedicada a Sdo Gongalo Garcia. Segundo o padre, a imagem, depois de certo
tempo, foi retirada do altar de Sdo José e alojada no altar-mor e ao final afirma ndo saber mais
o que havia acontecido e que a imagem ficaria mais comoda no altar de Sao José.

Aliés, ficamos sabendo, pela documentagdo disponivel, que a ideia da obra de uma
capela propria ja vinha sendo cogitada desde o ano da contenda descrita acima. Desde 1751, os
irmaos suplicavam ao rei a permissdo para se ter dois Ermitdes para pedirem esmolas “por todo
o territorio das Minas” para auxiliar no gasto com a obra, alegando viverem de “favor na dita
Matriz”."> Ao que tudo indica, a imagem de Sdo Gongalo Garcia da irmandade compromissada
ficou perambulando pelos altares da matriz por muito tempo, pois em 1753 (10/05) tornavam
eles a suplicarem ao rei esmolas para auxiliar na obra de uma capela propria, “por ndo ter altar
proprio”.'® Curioso, é que em um documento do mesmo ano, (19/02), ha a referéncia “a uma

capela nova que fazem os mesmos pardos a Sdo Gongalo Garcia na freguesia de Nossa Senhora

15 Arquivo Histérico Ultramarino, Cx. 58, doc. 83, de 05/05/1751.
16 . Cx. 62, doc. 67, de 10/05/1753.
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da Concei¢do da mesma vila”. Nesse documento, alids, ha uma solicita¢do dos moradores de
Vila Rica ao rei para que se unifique na referida capela as irmandades e devogdes dos pardos.
A justificativa era que “vivem estes enquanto ao bem espiritual e culto divino muito
desordenados em forma tal que tem estes na dita vila suas irmandades e varias devogdes, cada
uma destas em sua parte, sem firmamento algum”. !’

Contudo, ao que parece, a capela nunca veio a ser erguida e talvez a expressao utilizada
no documento acima, “na capela nova que fazem os mesmos pardos”, faca referéncia apenas a
inten¢do que estes tinham em construir sua nova capela. Neste aspecto, alias, seguiam um feito
dos irmaos da Irmandade de Sao José, surgida dentro da Matriz de Nossa Senhora da Conceigao,
mas que ergueram uma capela propria do outro lado da Vila, na Par6quia de Nossa Senhora do
Pilar.

Neste aspecto, alids, existe outro documento, datado da segunda metade do século XVIII
(1786), que apresenta uma lista das capelas e ermidas existentes na Freguesia de Antonio Dias,
num total de onze: a igreja matriz de Nossa Senhora da Conceigdo, a capela de Nossa Senhora
dos Anjos dos Terceiros de Sao Francisco, a capela de Nossa Senhora do Rosario dos Pretos do
Alto da Cruz, a capela do Senhor dos Perddes, onde se acha a Senhora das Mercés, a capela de
Santana; na praga, a capela de Nossa Senhora do Rosario do Padre Faria, a capela de Nossa
Senhora do Pilar do Taquaral, a capela de Nossa Senhora da Piedade do Morro da Lavra Nova,
a capela de Sao Jodo Batista do Morro do Ouro Fino, a capela de Santana do Morro da Pedra
Branca e a ermida de Nossa Senhora das Dores.!®

Por essa relacdo se constata, portanto, que ndo ha nenhuma referéncia quanto a
existéncia de uma capela dedicada a Sdo Gongalo Garcia. Alias, segue a essa relacdo, uma lista,
enumerando as confrarias que ainda se encontravam na Matriz. Nela h4 uma referéncia a uma
irmandade de “Sao Gongalo”, ao lado de outras, como Santissimo Sacramento, Nossa Senhora
da Conceicao, Sao Miguel e Almas, Senhora da Boa Morte dos Pardos, Santo Antonio, Sao
Sebastido, Rosario do Terco e Terceiros de Sao Francisco de Paula.

Portanto, 30 anos apds a querela envolvendo as duas imagens de Sdo Gongalo Garcia, a
irmandade compromissada ainda subsistia na matriz. Nao da para saber, naquele momento, se
ela encontrava instalada em algum altar préprio, j& que certamente os seus irmaos nao
conseguiram erguer sua capela, como pretendiam; pelo menos ndo se tem noticia até o presente
de se ter havido em Ouro Preto uma capela dedicada ao referido santo. Quanto as imagens do

santo que se envolveram naquela briga, ndo ha mais noticia delas na igreja.

17" Arquivo Histérico Ultramarino, Cx. 61, doc. 44, de 19/02/1753.
18 , Cx. 126, doc. 07, de 12/01/1787. Trata-se de um documento longo, com 35 folhas.
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O curioso ¢ que hoje existe entronizada em um dos altares da nave uma imagem de Sao
Gongalo do Amarante, ¢ ha até quem nomeie o altar como sendo do referido santo ou
irmandade. Poderiamos até conjecturar que a irmandade de “Sao Gongalo” existente no ano de
1786 na matriz de Antdnio Dias, seja a de Sdo Gongalo do Amarante, um santo portugués muito
popular no mundo luso-portugués, ao invés do santo indo-portugués. Penso que naquela época,
de religiosidade bem arraigada na vida do povo, ndo se faria essa rude confusdo. Mas o certo ¢
que em algum momento do século XIX, talvez, se tenha introduzido essa devogao do santo de
Portugal, apagando de vez a existéncia do glorioso Sdo Gongalo do Garcia. (Isso, no entanto, ¢

uma hipdtese que requer uma pesquisa mais exaustiva, que foge ao escopo desse artigo).

CONSIDERACOES FINAIS

Em fungdo do que se demonstrou até aqui, podemos chegar a conclusio de que Gongalo
Garcia ndo ¢ atualmente mais um santo tdo popular no mundo luso-brasileiro, como foi em
séculos anteriores. Das poucas imagens que indicamos e descrevemos no artigo, umas poucas
ainda se encontram em seus altares originais; outras foram deslocadas para comodos discretos
das igrejas ou para museus; e outras desapareceram. Também praticamente ndo se celebra mais
festivamente o santo, com rarissimas excecdes, como destacado para o caso de Sdo Jodo del-
Rei. E importante enfatizar que a festa ¢ um componente importante para se manter viva a
memoria do santo, de seu culto e consequentemente de sua imagem. A falta da festa ou de uma
minima celebragdo em torno de sua memoria, por meio de missas e triduos, determina, com
toda certeza, o seu profundo esquecimento. Outro aspecto verificado ¢ que as imagens nao
aparentam tragos de serem representadas fisicamente como um individuo de cor parda, a nao
ser, em alguns casos, na presenca ligeiramente encaracolada dos cabelos. Por fim, devemos
pensar que se a existéncia das imagens do santo, no periodo colonial, estimulou sentimentos de
resisténcia social ou racial, isso se perdeu com o tempo. O desaparecimento das irmandades
associadas ao santo, propiciou, de certa forma, o arrefecimento de muitas dessas tensdes e foi
também, inclusive, preponderante para o esquecimento da devog¢ao em torno do Beato Martir

Gongalo Garcia.
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